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User Manual

Please read this manual carefully before using the product and
keep it properly.

Product description

Packing list: Mibro Watch Lunax 1, User manual X 1,
Magnetic charger X 1, Leather strap X 1, Silicone strap X 1.

@ :‘::s:'::::w @ Speaker (@ Heart rate sensor
2 seconds to open the Power Menu ® [c:;'f::‘ﬁpm ® Microphone
2.5 seconds to start the SOS countdown @ Balance hole
Press and hold for 5 <econds to activate S0S @ Charging port
Single press:Return to Home screen | Menu list (Negative)
Rotate:Scroll through the menu @ Full touch display

Charging instructions

1. Do not charge in a humid environment;

2. Make sure that the metal contact on the watch body and magnetic
charger are not dirty or corroded;

3. Please clean the metal contact on the back of the watch and the
magnetic charger with a clean flannel regularly. Make sure that the
contacts of the watch and the magnetic charger are in full contact to
ensure normal charging;

4. This product does not include a power cable.To ensure the safety of
your family and property, please use a Type-C power cable with an
output not exceeding 5V == 1A when charging.



Connect the watch

(1Please Scan the QR code to download the
"Mibro Fit" App. (As shown in the right)

2)Please Use the "Mibro Fit" App to manually
scan the code for pairing.

Unbinding the watch

1) Android system: select "Delete current device" in the App to
unbind the device,
(2)i0S system: select "Delete current device" in the App, and jump
to the Bluetooth interface of mobile phone system according to
the prompt,Select Ignore Current Device to unbind the device.

Trouble shooting and after sales regulations

i Product Name | Performance Failure Table |

1. The watch cannot be powered on.
2. The watch calls are silent during use.
Mibro Watch | 3.During the call, the other party cannot hear the sound.
Luna 4. The display does not light up or the touch screen
cannot be operated.
5. Unable to charge.

Non warranty regulations

1. Wear and dirt caused by users’' use, such as scratches and color
changes; As well as damage caused by contact with chemicalre-
agents, sharp objects, falling, extrusion and deformation,

2. Unauthorized maintenance, collision, misuse, negligence, abuse,
water ingress, accidents, and failures caused by the use
ofnon-standard accessories of the product.

3. Tearing, altering labels, forging anti-counterfeiting marks, etc.

4. Damage caused by force majeure.

5. Non compliance with performance faults listed in the
performancefault table.
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Attention instructions

1, The measurement results of this product are for reference only, not
for any medical purpose or basis. Please follow the doctor'sinstruc-
tions and never make self-diagnosis and treatment based on the
measurement results.

2. The waterproof grade of this product is 2ATM, but it is not against
sea water.Do not dive to a depth or soak in water for a long time. At
the same time, it doesn't prevent hot water, because steam will
affect the watch.

3. The company reserves the right to modify the contents of this
manual with out any notice. Some functions are different in the
corresponding software version, which is normal.

4. Do not replace batteries with different types, as this may cause the
battery's safety protection features to fail. Do not expose batteries to
fire, high-temperature ovens, or subject them to mechanical crushing
or cutting, as this may cause explosion. Do not place batteries in
extreme environments to prevent explosion or leakage of flammable
liquids/gases.

Disposal of electrical and electronic equipment

The symbol of the crossed-out wheeled garbage can

Symbol on your product.
—— The symbol of the crossed-out wheeled garbage can on your
product, battery, or packaging is a reminder that all electronic
products and batteries must be disposed of separately at the end of
their life and should not be disposed of with other household waste. It
is the user's responsibility to dispose of the device at an official
collection point or service for the separate recycling of electrical and
electronic equipment and batteries in accordance with the applicable
local legislation (WEEE - Waste of Electrical & Electronic Equipment).

Options for Returning Old Devices

Owners of old devices may hand in these devices within the framework
of the possibilities for the return or collection of old devices set up and
available by public waste management authorities, to ensure proper
disposal of the old devices. The following link provides an online list of
collection and return points: https://www.ear-svstem.de/ear-verzeich-
nis/sammel-und-ruecknahmestellen.



Data Protection

We would like to remind all end users of waste electrical and
electronic device that you are responsible for deleting personal
data on the waste devices to be disposed of.

( € Declaration of Conformity

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd., hereby
declare that this device is in compliance with the essential
requirements and other applicable provisions of European
Directives 2015/53 /EU and 2011/65/ EU. For the full EU
Declaration of Conformity, please refer to our website.https://ww-
w.mibrofit.com/pages/support

FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

sIncrease the separation between the equipment and receiver.
«Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

«Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly
approved by manufacturer could void your authority to operate this
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equipment.This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference,and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

RF Exposure Information

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement.

The device can be used in Omm exposure condition, compliance
with exposure requirements.

Specifications

Mibro Watch Luna

Name: Smart Watch

Model: XPAWO31

Size: p41.5mm X 6.6mm(excluding heart rate thickness)
Operational Frequency: 2400-2483.5MHz

signal transmission: <20dBm

Battery capacity: 230mAh

Nominal voltage: 3.87V

Charging cut-off voltage: 4.45V

Input: 5V = 1A ( “="DC symbol)

FCC ID: 2BAYW-XPAWO031

Minimum charging power: 0.1W

Maximum charging power: 0.9W

Compatible with: Android 8.0 ori0S 13.0 and above
After-sales service Email: service@mibrofit.com

Manufacturer: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd
Address: Room 4015, Building 2, No.588 Zixing Road, Minhang
District,Shanghai, China

Exporter: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Address: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy Warld, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, China



Manual de Usuario

Por favor, lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto
y consérvelo adecuadamente.

Descripcion del producto

Elementos incluidos: Mibro Watch Lunax 1, Manual de usuario X1,
Cargador magnético X 1, Correa de cuero X 1, Correa de siliconax 1.

(1) Botdn principal: @ Puerto de carga
Mantener presionado: (terminal positivo).
2 segundos para abrir el meni de encendido @) orificio de equilibrio.

2,5 segundos para iniciar la cuenta regresiva 505
Mantener presionado durante 5 segundos para (terminal negativo).

activar SOS Pulsacién tnica: .

volver a la pantalla de inicio / lista de mend ® Pantalla Tactll Completa
Girar: desplazarse por el mend (@ Sensor de frecuencia cardiaca.

2 Orificio del altavoz, ® Microfono,

@& Puerto de carga

Instrucciones de Carga

1.No cargues el reloj en un entorno himedo o mojado.

2. Aseglrate de que los contactos metélicos tanto del reloj como del cable de
carga magnético estén limpios y libres de suciedad o corrosién.

3. Limpia regularmente la parte trasera del reloj y los contactos metalicos del
cable de carga magnético con un pafio suave y seco para mantener un
contacto adecuado y permitir una carga normal.

4.Este producto no incluye cable de alimentacién.

Para garantizar la seguridad de su familia y sus bienes, utilice un cable de
alimentacién Type-C con una salida no superior a 5V==1A durante la carga.
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Vinculacion del Reloj

11 Escanee el codigo QR para descargar la aplicacion | Fma]
"Mibro Fit", (Como se muestra en laimagen a la

derecha).

(2)Use la aplicacion "Mibro Fit" para escanear el

codigo manualmente y realizar el emparejamiento.

Desvinculacion del Reloj

(1Para Android:En la aplicacién, seleccione "Eliminar dispositivo
actual" para desvincular,

(Z)Para i0S:En la aplicacién, seleccione "Eliminar dispositivo actual” y
siga las indicaciones para ir a la configuracion de Bluetooth del
teléfono. Luego, seleccione "Olvidar este dispositivo” para completar
la desvinculacién.

Politica de Fallos de Rendimiento y Postventa

l Nombre del Producto Tabla de Fallos de Rendimiento

1. No enciende.
2. No hay sonido durante las llamadas.
Mibro Watch 3. La otra persona no puede escuchar sonido
funa durante una llamada.
4, La pantalla no se enciende o la pantalla
tactil no funciona.
5. No se puede cargar.

Politica de Exclusion de Garantia

1. Dafios causados por el uso del usuario, como arafiazos, cambios de
color, exposicidn a productos quimicos, impactos con objetos
afilados, caidas, compresion o deformacion.

2. Dafios causados por reparaciones no autorizadas, colisiones, uso
indebido, negligencia, abuso, dafio por agua, accidentes o el uso de
accesorios no estandar.

3. Desprendimiento, alteracion de etiquetas o marcas
antifalsificacion falsificadas.

4. Dafios causados por fuerza mayor.

5. Problemas no listados en la "Tabla de Fallos de Rendimiento”,



Precauciones

1. Los resultados de medicion de este producto son solo de referencia y
no deben usarse con fines médicos ni como base para tratamientos. Siga
las indicaciones de su médico y no utilice las mediciones del reloj para
autodiagnostico o tratamiento.

2. El producto tiene una resistencia al agua de 2ATM, pero no es
resistente al agua salada, al buceo profundo ni a la inmersion
prolongada. Tampoco es resistente al agua caliente, ya que el vapor
puede afectar los componentes del reloj.

3. La empresa se reserva el derecho de modificar este manual sin previo
aviso. Algunas funciones pueden variar segtin la versién del software, lo
cual se considera normal.

4. No sustituya la bateria por un tipo incorrecto, ya que esto puede
anular las protecciones de seguridad integradas.

No deseche la bateria en el fuego o en un horno caliente, ni la aplaste o
corte mecanicamente, ya que esto puede provocar una explosion.

No exponga la bateria a condiciones ambientales extremas, ya que esto
puede causar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable,

Eliminacion de Dispositivos Eléctricos y Electrénicos

El simbole del cubo de basura con ruedas tachado en su

producto, bateria o embalaje es un recordatorio de que todos

los preductos electrénicos y baterias deben ser eliminados
por separado al final de su vida Gtil y no deben ser desechados con los
residuos domeésticos habituales. Es responsabilidad del usuario
disponer del dispositivo a través de un punto de recogida oficial o un
servicio para el reciclaje separado de equipos electrénicos y baterias,
de acuerdo con las regulaciones locales aplicables (WEEE - Residuos
de Aparatos Eléctricos y Electronicos),

Opciones para Devolver Dispositivos Antiguos

Los propietarios de dispositivos antiguos pueden devolver sus
dispositivos a través de las opciones de devolucién o recogida
proporcionadas por las autoridades plblicas de eliminacién de residuos,
asegurando una disposicion adecuada de los dispositivos viejos. Puede
encontrar un directorio en linea de puntos de recogida y devolucion en el
siguiente enlace: https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sam-
mel-und-ruecknahmestellen
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Proteccion de Datos

Queremos recordar a todos los usuarios finales de dispositivos
electronicos y eléctricos que son responsables de eliminar los datos
personales de los dispositives que van a desechar.

( € Declaracion de Conformidad

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. declara que este
dispositivo cumple con los requisitos esenciales y las disposiciones
pertinentes de las Directivas 2014/53/EU y 2011/65/EU. El texto
completo de la Declaracién de Conformidad de la UE esta disponible en
el siguiente sitio web: https://www.mibrofit.com/pages/support

Caracteristicas técnicas

Mibro Watch Luna

Nembre: Reloj inteligente

Modelo: XPAWO31

Dimensiones: $p41.5mm X 6,6mm

(excluyendo el grosor de la frecuencia cardiaca)

Frecuencia operacional: 2400-2483.5MHz

Transmision de sefial: < 20dbm

Capacidad de la bateria: 230mAh

Tensién nominal: 3.87V

Tension de corte de carga: 4.45V

Entrada nominal: 5V=1A.(“="Simbolo DC)

FCC ID: 2BAYW-XPAW031

Potencia de carga minima: 0.1W

Potencia de carga maxima: 0.9W

Compatible con: Android 8.0 0 j0S 13.0 y superior

Correo de servicio postventa: service@mibrofit.com

Fabricante: Zhenshi Information Technology Shanghai Co., Ltd.

Direccidn: Room 4015, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang
District, Shanghai

Exportador: Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co.,, Ltd.

Direccién: Units 1401, 1402, 1403, 1408, Building E, Phase lI, Star River
WORLD, Minle Community, Minzhi Street, Longhua District,
Shenzhen



Manual do Usuario

Por favor, leia este manual com atengdo antes de usar o produto
e guarde-o adequadamente.

Descri¢ao do produto

Itens incluidos: Mibro Watch Lunax1, Manual do Usuariox1,
Carregador magnéticoxl, Pulseira de couroxl, pulseira de silicone x1.

(@ Botdo principal: @ Porta de Carregamento
Pressionar e segurar: (Terminal Positivo)
2 segundos para abrir o menu de energia @ Orificio de Equilibrio

2,5 segundos para iniciar a contagem regressiva SOS ) porta de Carregamento
Pressionar e segurar por 5 segundos para ativar 0 505 (Terminal Negativo)
Pressdo tnica:

retornar a tela inicial / lista de menu ® TelaFull-Touch
Girar: percorrer o menu @ Sensor de Frequéncia Cardiaca
@ Saida de Som @ Microfone

Instru¢des de Carregamento

1. Ndo carregue o relégio em um ambiente Umido ou molhado.

2. Certifigue-se de que os contatos metalicos tanto do relégio quanto do cabo
de carregamento magnético estejam limpos e livres de sujeira ou corroséo,

3. Limpe regularmente a parte traseira do relégio e os contatos metalicos do
cabo de carregamento magnético com um pano macio e seco para garantir
um contato adequado para o carregamento normal.

4. Este produto nao inclui cabo de alimentagdo.

Para garantir a seguranga da sua familia e dos seus bens, utilize um cabo de
alimentagdo Type-C com saida ndo superior a 5V ==1A durante o
carregamento.
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Vinculagdo do Relogio

(1) Escaneie o cédigo QR para baixar o aplicativo
"Mibro Fit". (Conforme mostrado na imagem a
direita)

(2) Use o aplicativo "Mibro Fit" para escanear o
codigo manualmente e realizar o emparelhamento.

Desvinculagdo do Reldgio

(1) Para Android: No aplicativo, selecione "Remover Dispositivo
Atual" para desvincular.

(2! Para i0S: No aplicativo, selecione "Remover Dispositivo Atual" e
siga as instrugoes para acessar as configuracoes de Bluetooth do
telefone. Selecione "Esquecer Este Dispositivo" para concluir a
desvinculagdo.

Falha de Desempenho e Politica de Pés-Venda

Nome do Produto Performance Failure Table

1. Fails to power on.

2. No sound during calls.

Mibro Watch 3. The other party cannot hear sound during a call.
Luna 4, Display does not turn on, or the touchscreen is

non-functional.

5. Unable to charge.

Politica de Ndo Garantia

1. Danos causados pelo uso do usuario, como arranhdes, alteracoes de
cor, exposi¢ao a produtos quimicos, impactos de objetos afiados,
quedas, compressao ou deformacgao.

2. Danos causados por reparos nao autorizados, colisdes, uso indevido,
negligéncia, abuso, danos por agua, acidentes ou uso de acessorios ndo
padronizados.

3. Remocdo ou alteragdo de etiquetas ou marcas antifalsificagao falsas.
4. Danos causados por forga maior.

5. Problemas ndo listados na "Tabela de Falhas de Desempenho”.



Precaucoes

1. Os resultados das medicoes deste produto sdo apenas para referéncia
e nao devem ser usados para fins médicos ou como base para
tratamento. Siga as orientagoes do seu meédico e nao confie nas
medi¢bes do relégio para autodiagnéstico ou tratamento.

2. 0 produto possui uma classificagdo de resisténcia a dgua de 2ATM, mas
ndo é resistente a agua do mar, mergulho profundo ou imersao
prolongada. Além disso, ndo é resistente a dgua quente, pois o vapor
pode afetar os componentes do relogio.

3. Aempresa reserva-se o direito de modificar este manual sem aviso
prévio. Algumas funcdes podem variar dependendo da versio do
software, o que é considerado normal.

4. Nao substitua a bateria por um tipo incorreto, pois isso pode
comprometer as protegdes de seguranga integradas.

N&o descarte a bateria no fogo ou em um forno quente, nem a esmague
ou corte mecanicamente, pois isso pode causar uma explosao.

N&o exponha a bateria a condicbes ambientais extremas, pois isso pode
causar uma explosdo ou vazamento de liquido ou gas inflamavel,

Descarte de Dispositivos Elétricos e Eletronicos

0 simbolo docesto de lixo riscadopresente no seu produto,

bateria ou embalagem lembra que todos os produtos
= c|etronicos e baterias devem ser descartados separadamente
ao final de sua vida Util e ndo devem ser jogados com o lixo
domestico comum. Cabe ao usuario descartar o dispositivo em
umponto de coleta oficialou em um servigo especifico para
reciclagem separada de equipamentos elétricos e eletronicos e
baterias, conforme a legislacao local aplicavel (WEEE - Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletrénicos),

Opcoes para Devolugao de Dispositivos Antigos

Os proprietarios de dispositivos antigos podem devolvé-los por meio
das opgdes de devolugao ou coleta fornecidas pelas autoridades
plblicas de descarte de residuos, garantindo o descarte adequado
dos dispositivos antigos. Vocé pode encontrar um diretorio online de
pontos de coleta e devolucdo no seguinte link:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen

15
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Protecao de Dados

Gostariamos de lembrar a todos os usudrios finais de dispositivos
eletronicos descartados queeles sdo responsaveis por excluir seus
dados pessoaisdos dispositivos antes do descarte.

C € Declaracao de Conformidade

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd.declara que este
dispositivo esta em conformidade com os requisitos essenciais e
disposigoes relevantes dasDiretivas 2014/53/EU e 2011/65/EU. O texto
completo daDeclaracdo de Conformidade da UEesta disponivel no
seguinte site: https://www.mibrofit.com/pages/support

Especificagoes

Mibro Watch Luna
Nome: Relégio inteligente
Modelo: XPAW031
Dimensdes: ¢41.5mm X 6.6mm
(excluindo a espessura da frequéncia cardiaca)
Frequéncia Operacional: 2400-2483.5MHz
transmissdo de sinal: < 20dBm
Capacidade da bateria: 230mAh
Tensdo nominal: 3.87V
Tensdo de corte de carregamento: 4.45V
Entrada nominal: 5V=1A (“="Simbolo DC}
FCC ID: 2BAYW-XPAW031
Poténcia minima de carregamento: 0.1W
Poténcia maxima de carregamento; 0.9W
Compativel com: Android 8.0 ou i0S 13.0 e posterior
Servigo pos-venda E-mail: service@mibrofit.com
Fabricante: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd
Morada: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang District,
Shanghai,China
Exportador: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Endereco: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, China



PyKkoBOACTBO Nnonb3oBaTens

MNomanyicTa, BHUIMATENLHO NPOYMTANTE 3TO PYKOBOACTBO Nepef
WCNONb30BaHWEM NPOAYKTa U COXpaHWTe ero.

OnucaHue npoayKuum

Komnnekrauws:Mibro Watch Luna X 1, PykoBoacTeo nonssosatens X 1,
MaruuTHOe 3apsaHoe ycTpoicTBo X 1, KoxaHblin pemewwok X 1,
CUNMKOHOBBIN pEMEWoK X 1.

) HammuTe  yaepwvBanTe: (@ 3apAgHeIid nopT
2 CeKyHABI, 4TOBb! OTKPLITE MEHKD NMTaHKA (nonoxuTenbHLIA KOHTaKT)
2,5 cekyHabl, 4ToBbI HavaTL 06paTHLIf oTcyér @) BanaHcMpoBOYHOE OTBEpCTHE
SOS HammuTe U yaepxuBanTe 5 cexyHa, & 3apagHslia nopT
uTO6L! aKTUBKMPOBaTL SOS (oTpHLATENEHBI KOHTAKT)
OpHo HaaTHe: (&) CeHCOPHBIR IKpaH

BO3BPAT Ha IMaBHbIA JKPaH / CNMCOK MEHID
MOBEPHATE: NPOKPYTKA MEHIO (T [laT4yvK cepaeyHoro puTMa

2 AMHaMKK @& Murpodon

NHCTPYKUUK NO 3apsagke

1. He 3apamaiTe 4acbl BO BNaXHOW MK CbIpoid cpeae.

2. Y6epuTecs, 4TO METANNMHECKME KOHTAKTbl Ha Yacax U MarHMTHOM
3apaaHoM Kabene YUCTLIE U He MMEIOT 3arpASHEHWHA WK KOPPO3UK.

3. PerynApHo NpoTHpaiTe 3agHI0l0 YacTk YacoB ¥ MeTannu4eckme
KOHTaKTbI 3apAAHOro Kabens MATKOW Cyxoi TKaHbLIO ANA NOJAEPKAHUA
HaflemHOro KOHTaKTa U HOPMaNbHOM 3apAAKK.

4. B koMnneKT He BXOAUT kabenb nuTaHms.

fns obecneyeHnn Ge30NacHOCTY BALWEN CEMBI W MMYLLECTBA NCNONb3YiiTe
kabens nutanua Type-C ¢ BuIXOAHbIMK NapameTpamu He Gonee SV=1A npu

3apapke.
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lMpueaska yacos

(1) OTckaHupyiTe QR-kop ans 3arpyaku
npunoxenus "Mibro Fit"(kak nokasaHo Ha
n3sobpaxeHuu cnpasa).

(2) Ucnonb3yiiTe npunoxenune"Mibro Fit", 4To6e
BPYYHYIO OTCKaAHWUPOBATh KO ANA CONPSIKEHUA.

OTBsA3Ka Yyacos

() ina Android:B npunoxeHuu BoiGepuTe"YaanuTs Tekylee
YCTPOWCTBO"ANA pa3pbiBa CBA3W.

(@) ing i0S:B npunoxeHun eoibepuTe"YaanuTs Tekyuiee yCTponcTeo",
3aTeM CnepynTe UHCTPYKLUMAM, Y4TOBbI NepeiTi B HaCTPONKK
BluetoothHa TenedoHe v BoibepuTe"3abbiTh 3T0 yCTPOWCTBO" ANA
3aBeplIeHna npouecca.

MoNoOMKU U rapaHTUNHAA NOIUTUKA

HasgaHue npogykTa Tabnuua HencnpaeHOCTEN

1. He ekniovaerca.
2. HeT 3ByKa BO BPeM# 3BOHKOB.

Mibro Watch 3. CobeceAH1K He CNbIWNT 3BYK BO BpeMs
LiRa 3BOHKa.
4. 3KpaH He BKNIOYaeTcs MKW CEHCOP He
paboTaer.

5. He 3apamaeTtcs.

MonuTUKa HerapaHTUUHOro 06CNYKUBaAHUSA

1. NoepenpaeHns, Bbl3BaHHLIE UCNONL30BAHWUEM YCTPOWCTBA:
UapanuHel, MU3MEHeHWe LiBeTa, KOHTaKT C XMMUYECKUMM BELLECTBAMM,
YAapbl OCTPLIMKU NPEAMETaMu, NaaeHUA, CKaThe UK aedopMaLma.
2. NoepexaeHnA 13-3a HEaBTOPU30BaHHOrO PEMOHTA, YAapos,
HENPaBMALHOro UCNONL30BaHUA, HeBpexHoro obpaweHus,
nonagaHus Bofbl, aBapui, a TAKHE MCNONb30BAHWA HECTAHAAPTHBIX
aKceccyapos.

3. YpaneHue Unu U3MeHeHWe METOK, NOAAENLHbIE 3aLMTHbLIE 3HAKK.
4. NoBpexaeHns, Bi3BaHHbIE POPC-MAKOPHBIMU OBCTOATENLCTBAMM.
5. Mpobnemsl, He ykasaHHble B "Tabnuue HeucnpasHocTen".



Mepbl NpeaoCcTOPOXHOCTHU

1. Peaynurarsl M3MepeHnia, NoNyYeHHble € NOMOLLLIO YCTPORCTRa, He
npeAHasHavyenbl ANA MeAULMHCKUX Lenei 1 He MoryT
WCMONB30BATLCA B KAYECTBE OCHOBLI ANS NeveHns. CneayiTe
peKOMEeHAALMAM BPaYa W He NnonaraiTecks Ha Yacel Ans
CaMoaMarHoCTHKM MK CAMONEYEHNA.

2. YetpoiicTeo obnagaeT BoaoHenpoHuuaeMocToio 2ATM, Ho He
3alWMLLEHO OT MOPCKOW BOAbI, rYBOKOBOAHLIX NOTPYHEHUA 1
anuTensHoro npebbiBaHus B Boge. TakKe He AONYCKAETCH KOHTAKT ¢
ropnqeii BDﬂDﬁ. TaK KakK nap MOXeT NoOBpegnTbh KOMNOHEHTLI YacoB.
3. KomnaHua ocTagnaeT 3a coboi NpaBo BHOCUTb M3MEHEHMA B
fAaHHOE pyKOBOLCTBO 63 NpeBapUTENbHOTO YBEAOMNEHUS.
HekoTopble GyHKUMKM MOTYT OTNMHATLCS B 3aBMCMMOCTM OT BEPCUU
nporpaMMHoro obecneyveHmns, YTo ABNAETCA HOPMaNbHBIM.

4. He 3aMeHsiiTe GaTapeto Ha HENOAXOAALMIA TUN, TaK Kak 3To
MOMET HapyWMWTb BCTPOEHHbIE CPEACTBA 3aLUWThI.

He ribpaceiBaiiTe 6aTapeio B OrOHbL UM FOPAYYIO NeYs, He
paznaenuBaiTe u He paspesaiiTe eé MexaHWYeCKK, TaK Kak 3To
MOMET NPUBECTU K B3PLIBY.

He nopgepraiite 6aTtapeio BO3AENCTBUIO IKCTPEMaNbHbIX YCNOBUIA
OKPYMHaKLENH CPefibl, TAK KaK 3TO MOXET BbI3BaTk B3PLIB AN YTENKY
NEerkoBoCNNaMeHAOWEAC MUAKOCTH UK rasa.
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TeXHUYeCcKune XxapakTepucTukun

Mibro Watch Luna Ha3saHue: YMHble 4achl

Mopgens: XPAW031

Paamepsl: d41.5mm X 6.6mm(3a ncknoveHnem ToNWMHSI

ceppeHoro puTma)

PaGouvas yacToTa: 2400-2483.5 My

Mepepava curHana: <20 abm

EmKkocTs BaTapen: 230 MAY

HomMurHanbHoe Hanpsxerue: 3.878

3anupatowee HanpsxeHve 3apaaku: 4.45B

HoMuHanbHana MolwHocTk: 5B = 1A(“="CuMBON NOCTOAHHOMO

ToKa)

MuHuManbHasa MowHocTh 3apagku: 0.1 Bt

MakcumanbHas MolwHocTk 3apsaaku: 0.98T

Equipment requirements: Android 8.0 unu i0S 13.0 v BbiWwe

MocnenpogaxHoe o6cnyxuBaHue 3NeKTPOHHAA NoYTa:

service@mibrofit.com

MpoussoguTens:

ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd

Appec: Room 4015, Building 2, No. 588, Zixing Road, Minhang

District,Shanghai,China

3KcnopTep:

ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd

Appec: RM1401-1403,1408, Tower E, Galaxy World, Minzhi Street,
Longhua District, Shenzhen, China



Kullanici Kilavuzu

Urtinii kullanmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve diizgiin
saklayin.
Uriin agiklamasi

Paket icerigi: 1 adet Mibro Watch Luna, 1 adet kullamm kilavuzu, 1
adet manyetik sarj cihazi, 1 adet deri kordon, 1 adet silikon kordon

@ Ana Diigme: @ $arj girisi (+)
Basilitutma: @ Denge deligi
2 sn: Glg meniisdind ag ® Sarj girisi (-)

g’fnsnsggi gzgii::i'r i baglat & Tam dokunmatik ekran

Tek basma: Ana ekrana / meniiye don @ Kalp atis hizi sensorl
Gevir: Meniileri kaydir @ Mikrofon

2 Hoparlér

Sarj talimatlan

1. Nemli ortamda sarj etmeyin;

2. Saat ve manyetik sarj cihazinin metal temas noktalaninin kirli veya
aginmig olmadigindan emin olun;

3. Metal temas noktalanm diizenli olarak temiz bir flanel bezle
temizleyin. Normal sarj icin tam temas saglayin;

4, Uriin giig kablosu igermez. Cikisi 5V ==1A'yi ge¢meyen Type-C kablo
kullanin.
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Saati baglama

(11 «Mibro Fit» uygulamasim indirmek icin QR
kodunu tarayin (sagda gosterildigi gibi).

(2) Eslestirme igin «Mibro Fit» uygulamasini
kullanarak kodu manuel olarak tarayin.

Saatin eslesmesini kaldirma

(1) Android: baglantiyi kaldirmak igin uygulamada «Mevcut cihazi
sil» segenegini segin.

(2)10S: uygulamada «Mevcut cihazi sil» se¢enegini segin, yonergeye
gore telefonun Bluetooth arayliziine gidin ve eslesmeyi kaldirmak
icin «Mevcut cihazi yoksay» secenegini segin.

Ariza giderme ve satis sonrasi diizenlemeler

Uriin ad Performans anizalan tablosu

1, Saat aqilmiyor.
2. Kullanim sirasinda saat aramalan sessiz.

Mibro Watch 3. Arama sirasinda karsi taraf sesi
Luna duyamyor.
4, Ekran yanmiyor veya dokunmatik ekran
calismiyor.

5. sarj edilemiyor.

Garanti kapsami disi hiikiimler

1. Kullammdan kaynaklanan asinma ve kirlenme (gizikler, renk
degisiklikleri) ve ayrica kimyasal reaktiflerle temas, keskin nesneler,
diisme, sikisma ve deformasyondan kaynaklanan hasarlar.

2. Yetkisiz onanm, ¢arpismalar, yanlig kullamm, ihmal, kotlye kullamm,
su girisi, kazalar ve standart olmayan aksesuar kullanimindan
kaynaklanan anzalar.

3. Etiketlerin yirtilmasi, degistirilmesi, sahte énleyici isaretlerin tahrif
edilmesi vb.

4. Miicbir sebeplerden kaynaklanan hasarlar.

5. Aniza tablosunda listelenen anzalara uymama.



Dikkat talimatlan

1. Bu dirtintin lgiim sonuglan sadece referans amaclidir, tibbi
amaglarigin kullanilmaz. Doktorunuzun talimatlarna uyun ve
olctim sonuglanna dayanarak kendi kendinize teshis koymayin
veya tedavi olmayin.

2. Urliniin su gecirmezlik derecesi 2ATM'dir, ancak deniz
suyuna karg degildir. Dalis yapmayin veya uzun siire suda
bekletmeyin. Aynica sicak suya karsi da degildir - buhar saati
etkileyebilir.

3. Sirket, bu kilavuzun icerigini 6nceden bildirmeden
degistirme hakkini sakl tutar. Bazi islevler ilgili yazilim
stiriimiinde farklilik gosterebilir - bu normaldir.

4. Pilleri farkli tiirlerle degistirmeyin - bu, glivenlik koruma
ozelliklerinin galismamasina neden olabilir. Pilleri atese,
yliksek sicaklikli finnlara maruz birakmayin veya mekanik
olarak ezmeyin/kesmeyin - patlamaya neden olabilir. Pilleri
aginortamlarda koymayin,

23
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Ozellikler

Mibro Watch Luna

Adi: Akilli Saat

Model: XPAWO031

Boyut: ¢41,5mm X 6,6mm (kalp atis hizi sensorii kalinhg: harig)
Calisma frekansi: 2400-2483,5MHz

Sinyal iletim giicii: <20dBm

Batarya kapasitesi: 230mAh

Nominal voltaj: 3,87V

Sarj kesim voltaji: 4,45V

Giris: 5V=1A (“=" DC sembolii)

FCC 1D: 2BAYW-XPAWO031

Minimum sarj glicii: 0,1W

Maksimum sarj giicti: 0,9W

Uyumluluk: Android 8.0/i0S 13.0 ve st

Satis sonrasi hizmet e-postasi: service@mibrofit.com

Uretici: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd
Adres: Oda 4015, Bina 2, No.588 Zixing Yolu, Minhang Bdlgesi,
Sanghay, Cin

Ihracatgi: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Adres: RM1401-1403,1408, Kule E, Galaxy World, Minzhi Caddesi,
Longhua Bélgesi, Shenzhen, Cin



Instrukcja obstugi

Przed uzyciem produktu prosze uwaznie przeczytac te instrukcje
i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu.
Opis produktu

Zawartos¢ zestawu: Mibro Watch Luna x 1, Instrukeja obstugi % 1,
Magnetyczna ladowarka X 1, Pasek skérzany X 1, Pasek silikonowy X 1.

@ Gidwny praycisk: @) Otwér glosnika

Necknlit pragrzymal; Port tadowania (biegun dodatni
2 sekundy, aby otworzyd menu zasilania ® poolania Diegnt codanl

2,5 sekundy, aby rozpoczaé odficzanie 505 @ Otwér réwnowazacy

Naciini] | praytrzymay przez 5 sekund, (B) Portladowania (biegun ujemny)
aby aktywowac SOS Petnoekranowy ekran dotyko
Pojedyncze nacisniecie: g Cauinik 5 i
powrt do ekranu gléwnego / listy menu ujnlk igtna

Obréé: przewijanie menu ® Mikrofon

Instrukcje tadowania

1.Nie taduj zegarka w wilgotnym lub mokrym srodowisku.

2.Upewnij sie, ze metalowe styki na zegarku i przewodzie ladowania
magnetycznego sa czyste i nie maja zabrudzen ani sladéw korozji.
3.Regularnie czysic tylna czeic zegarka oraz metalowe styki przewodu
tadowania magnetycznego miekka, sucha szmatka, aby zapewnic
prawidlowy kontakt i ladowanie,

4, Ten produkt nie zawiera kabla zasilajacego.

Aby zapewnié bezpieczenstwo Twojej rodziny i mienia, uzywaj kabla
zasilajgcego Type-C o parametrach wyjiciowych nieprzekraczajacych
5V = 1A podczas ladowania.

25
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Parowanie zegarka

(1) Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ aplikacje ,Mibro
Fit". (jak pokazano na obrazku po prawej)

(2) Uzyj aplikacji ,Mibro Fit", aby recznie
zeskanowac¢ kod i sparowac zegarek.

Odparowanie zegarka

(1) Dla Androida: W aplikacji wybierz ,Usun biezace urzadzenie”, aby
zakonczyé parowanie.

(2 Dla i0S: W aplikacji wybierz ,Usun biezace urzadzenie” i postepuj
zgodnie z instrukcjami, aby przeji¢ do ustawien Bluetooth telefonu.
Wybierz ,Zapomnij to urzadzenie”, aby zakonczy¢ odlaczenie.

Trouble shooting and after sales regulations

Nazwa produktu Tabela awarii wydajnosci

1.Nie wiacza sie.

2.Brak d2wieku podczas rozmow.

Mibro Watch 3.Druga strona nie moze uslysze¢ dzwieku
podczas rozmowy.

4.Wyiwietlacz nie dziata lub ekran dotykowy nie
dziala.

5.Niemoznos¢ tadowania.

Luna

Polityka braku gwarancji

1.Uszkodzenia spowodowane uzytkowaniem przez uzytkownika, takie jak
zadrapania, zmiany koloru, narazenie na dzialanie substancji
chemicznych, uderzenia ostrych przedmiotow, upadki, zgniatanie lub
deformacje.

2.Uszkodzenia spowodowane nieautoryzowanymi naprawami, kolizjami,
niewlasciwym uzytkowaniem, zaniedbaniem, naduzyciem,
uszkodzeniami wodnymi, wypadkami lub uzywaniem akcesoriow
niespeiniajacych norm.

3.Zrywanie, zmiana etykiet lub podrabianie znakéw przeciwdziatania
podrébkom.

4.Uszkodzenia spowodowane sila wyisza.

5.Problemy, ktore nie sa wymienione w "Tabela awarii wydajnosci”.



Srodki ostroznosci

1.Wyniki pomiaréw tego produktu stuza wytacznie celom informacyjnym i
nie powinny bye wykorzystywane do celéw medycznych ani jako
podstawa leczenia. Postepuj zgodnie z zaleceniami lekarza i nie polegaj na
pomiarach zegarka do autodiagnozy ani leczenia.

2.Produkt ma klase wodoszczelnosci 2ATM, ale nie jest odporny na wode
morska, nurkowanie glebinowe ani diugotrwale zanurzenie. Nie jest tez
odpormy na goraca wode, poniewaz para moze uszkodzié elementy
zegarka.

3.Firma zastrzega sobie prawo do modyfikacji niniejsze] instrukcji bez
wczeiniejszego powiadomienia. Niektore funkcje moga sie roznic w
zaleznosci od wersji oprogramowania, co jest uznawane za normalne.

4. Nie sameHsiiTe baterii na niewlasciwy typ, poniewaz moze to
spowodowac utrate dziatania wbhudowanych zabezpieczen.

Nie wyrzucaj baterli do ognia ani goracego piekarnika oraz nie zgniataj ani
nie przecinaj baterii mechanicznie, poniewaz moze to doprowadzic do
wybuchu.

Nie narazaj baterii na ekstremalne warunki srodowiskowe, poniewaz moze
to spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Symbol przekreslonego kosza na smieci umieszczony na

produkcie, baterii lub opakcwaniu przypomina, ze wszystkie
m— Urzadzenia elektroniczne i baterie musza byc utylizowane
oddzielnie po zakonczeniu ich cyklu zycia i nie moga by¢ wyrzucane z
odpadami komunalnymi. Obowiazkiem uzytkownika jest oddanie
urzadzenia do oficjalnego punktu zbidrki lub ustugi zajmujacej sie
oddzielnym recyklingiem sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz baterii, zgodnie z obowiazujacymi przepisami lokalnymi (WEEE -
Odpady Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego).

Opcje zwrotu starych urzadzen

Wiasciciele starych urzadzen moga je zwracac za posrednictwem opcji
oferowanych przez lokalne organy zajmujace sie gospodarka
odpadami, co zapewnia ich wiasciwa utylizacje. Katalog punktow
zbidrki | zwrotu dostepny jest pod nastepujacym adresem:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-rueck-
nahmestellen
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Ochrona danych

Przypominamy wszystkim uzytkownikom korncowym urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, ze sa odpowiedzialni za usuniecie
danych osobowych z urzadzen przeznaczonych do utylizacji.

c € Deklaracja zgodnosci

Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd. niniejszym
deklaruje, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami
i odpowiednimi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE i 2011/65/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest na stronie
internetowej:

https://www.mibrofit.com/pages/support

Podstawowe parametry

Mibro Watch Luna

Nazwa: Inteligentny zegarek

Model: XPAW031

Wymiary: ¢41.5mm X 6.6mm(z wylaczeniem grubosci tetna)
Czestotliwosé operacyjna: 2400-2483.5 MHz

Przesylanie sygnalu: <20 dbm

Pojemnos¢ baterii: 230 mAh

Napiecie znamionowe: 3.87V

Napiecie odciecia podczas ladowania: 4.45V

Wejécie znamionowe: Maks. 5V = 1 A(“="Symbol DC)
Minimalna moc tadowania: 0.1W

Maksymalna moc ladowania: 0.9W

Zgodnose z systemem: Android 8.0 lub j0S 13.0 albo nowszy
Obstuga posprzedazna E-mail: service@mibrofit.com

Producent: Zhenshi Information Technology Shanghai Co., Ltd.
Adres: Pokdj 4015, Budynek 2, Nr 588 Zixing Road, Dzielnica Minhang,
Szanghaj
Eksporter: Zhenshi Information Technelogy (Shenzhen) Co., Ltd.
Adres: Jednostki 1401, 1402, 1403, 1408, Budynek E, Faza Il,
Star River WORLD, Spotecznos¢ Minle, Ulica Minzhi,
Dzielnica Longhua, Shenzhen
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Panduan Pengguna E

Harap baca panduan ini dengan cermat sebelum menggunakan
produk dan simpan dengan baik.

Pengenalan Produk

Item yang disertakan: Mibro Watch Lunax 1, Panduan Pengguna X1,
Pengisi daya magnetik x 1, Tali jam kulitx 1, Tali jam silikon X 1.

@ Tekan dan tahan: @ Port Pengisian Daya
2 detik untuk membuka menu daya (Terminal Positif)
2,5 detik untuk memulai hitung mundur SOS @ Lubang Keseimbangan
Tekan dan tahan selama 5 detik untuk mengaktifkan (8 Port Pengisian Daya
SOS Tekan sekall; (Terminal Negatif)
kembali ke layar utama / daftar menu ® Layar Sentuh Penuh
Putar: gulir menu (@ Sensor Detak Jantung
@) Lubang Speaker @ Mikrofon

Petunjuk Pengisian Daya

1. Jangan mengisi daya jam tangan di lingkungan yang lembap atau basah,

2. Pastikan kontak logam pada jam tangan dan kabel pengisi daya magnetik
bersih serta bebas dari kotoran atau korosi.

3. Bersihkan secara rutin bagian belakang jam tangan dan kontak logam kabel
pengisi daya magnetik dengan kain lembut dan kering agar tetap berfungsi
dengan baik saat mengisi daya.

4. Produk ini tidak termasuk kabel daya.

Untuk memastikan keselamatan keluarga dan properti Anda, gunakan kabel
daya Type-C dengan keluaran tidak melebihi 5V == 1A saat pengisian daya.
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Menghubungkan Jam Tangan

(1) Pindai kode QR untuk mengunduh aplikasi
"Mibro Fit". (Seperti yang ditunjukkan pada gambar
di sebelah kanan)

2) Gunakan aplikasi "Mibro Fit" untuk memindai
kode secara manual guna melakukan pemasangan.

Melepaskan Koneksi Jam Tangan

(1) Untuk Android:Di aplikasi, pilih "Hapus Perangkat Saat Ini" untuk
melepas koneksi.

(2) Untuk i0S:Di aplikasi, pilih "Hapus Perangkat Saat Ini", lalu ikuti
petunjuk untuk masuk ke pengaturan Bluetooth ponsel. Pilih
"Lupakan Perangkat Ini" untuk menyelesaikan pelepasan koneksi.

Kegagalan Kinerja dan Kebijakan Purna Jual

Nama Produk Tabel Kegagalan Kinerja

1. Gagal menyala.

2. Tidak ada suara saat panggilan.

Mibro Watch | 3. Lawan bicara tidak dapat mendengar suara selama
panggilan.

4, Layar tidak menyala atau layar sentuh tidak
berfungsi.

5. Tidak dapat mengisi daya.

Luna

Kebijakan Tanpa Garansi

1. Penggunaan oleh pengguna, seperti goresan, perubahan warna,
paparan bahan kimia, benturan benda tajam, jatuh, tekanan, atau
deformasi.

2, Perbaikan tanpa izin, benturan, penggunaan yang tidak benar,
kelalaian, penyalahgunaan, kerusakan akibat air, kecelakaan, atau
penggunaan aksesori non-standar.

3. Pengelupasan, perubahan label, atau pemalsuan tanda
anti-pemalsuan.

4. Kerusakan akibat kejadian force majeure.

5. Masalah yang tidak tercantum dalam Tabel Kegagalan Kinerja.
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Tindakan Pencegahan

1. Hasil pengukuran produk ini hanya untuk referensi dan tidak boleh
digunakan untuk tujuan medis atau sebagai dasar pengobatan. lkuti
petunjuk dokter Anda dan jangan melakukan diagnosis atau perawatan
sendiri berdasarkan hasil pengukuran jam tangan.

2. Produk ini memiliki ketahanan air 2ATM, tetapi tidak tahan terhadap air
laut, penyelaman dalam, atau perendaman dalam air dalam waktu lama.
Produk ini juga tidak tahan terhadap air panas, karena uap dapat
memengaruhi komponen jam tangan.

3. Perusahaan berhak mengubah isi panduan ini tanpa pemberitahuan
sebelumnya, Beberapa fungsi dapat bervariasi tergantung pada versi
perangkat lunak, yang dianggap sebagai hal yang normal.

4. Jangan mengganti baterai dengan jenis yang tidak sesuai, karena hal ini
dapat menonaktifkan perlindungan keselamatan bawaan.

Jangan membuang baterai ke dalam api atau oven panas, serta jangan
menghancurkan atau memotong baterai secara mekanis, karena dapat
menyebabkan ledakan.

Jangan mengekspos baterai pada kondisi lingkungan yang ekstrem, karena
dapat menyebabkan ledakan atau kebocoran cairan atau gas yang mudah
terbakar.

Spesifikasi

Mibro Watch Luna

Nama Produk: Jam tangan pintar Model: XPAW031

Dimensi: d41.5mm % 6.6mm(Tidak termasuk ketebalan denyut jantung)
Frekuensi Operasi: 2400-2483.5MHz ~ Transmisi Sinyal: <20 dBm
Kapasitas Baterai: 230mAh Tegangan Nominal: 3.87V
Tegangan Pemutusan Pengisian: 4.45V

Input Terukur: 5V == 1A(" == "Simbol Arus Listrik DC)

Daya Pengisian Minimum: 0.1W Daya Pengisian Maksimum: 0.9W
FCC ID: 2BAYW-XPAW031

Persyaratan Perangkat: Android 8.0 atau i05 13.0 ke atas

After-sales service Email: service@mibrofit.com

Pabrikan: Zhenshi Information Technology Shanghai Co., Ltd.

Alamat: Room 4015, Building 2, No. 588 Zixing Road, Minhang District,
Shanghai

Eksportir:Zhenshi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd.
Alamat: Units 1401, 1402, 1403, 1408, Building E, Phase Il, Star River WORLD,
Minle Community, Minzhi Street, Longhua District, Shenzhen
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Hudng Dan St Dung

Vui long doc ky hudng dan nay trudce khi sif dung san pham va giif gin
can than.

T - » e
Gidi Thiéu San Pham
Cac phu kién di kem: Mibro Watch Luna X 1, Hudng dan sif dung X 1,
Cap sac tif tinh > 1, Day dax 1, Day deo bang silicon < 1.

@ Nhanvagilt: @ Loangoai
2 gidy dé md MeH nguon @ Cangsac (cuc dudng)
2,5 gldy dé bt dau dém nguide SOS @ Lbcanbing
Whin va gill trong 5 gidy dé kich hoat SOS ® Céngsac (cucam)
Nhan mét [an: ® Man hinh cam (ing toan phan
quay v man hinh chinh / danh sach menu @ Cambién nhip tim
Xoay: cudn menu @ Micro
# =
Huong Dan Sac

1. Khéng sac dong ho trong moi trudng am udt hoac cd nudc.

2. Dam bao cac diém tiép xtc kim loal trén dong ho va cap sac tif tinh
sach s&, khong bi ban hodc &n mon.

3. Thudng xuyén lau sach mat sau clia dong ho va cac diém tiép xlc
kim loai ctia cap sac tif tinh bang khdn mém, khé dé dam bao tiép xdc
t6t va sac binh thudng.

4. 5an pham nay khéng bao gém cap ngudn.

Dé dam bdo an toan cho gia dinh va tai san cta ban, vui long sif dung
cap nguon Type-C vdi dau ra khong vugt qua 5V = 1A khi sac.



-t ~u s e

Ket Noi bong Ho

(1) Quét ma QR dé tai xuéng (’ng dung"Mibro Fit",
(NhU hinh bén phai)

(2 St dung tng dung"Mibro Fit"dé quét ma thu
cong va ghép nai thiét bi.

k] ~F ~u o e
Huy Ket Noi bong Ho
(1) Pai vdi Android: Trong Ung dung, chon"Xda thiét bj hién tai"dé
huy két ni.

(2) D6i vai i0S:Trong Ung dung, chon"Xda thiét b hién tai"va lam
theo hudng dan dé vao cai dat Bluetooth clia dién thoai, sau dé
chon"Quén thiét bi nay"dé hoan tat viéc hiy két néi.

Bang Loi Hoat Pdng va Chinh Sach Hau Mai

Tén san pham Bang |6i hoat dong |

1. Khéng thé khai dong ngudn.

2. Khong cé am thanh khi thuc hién cudc goi.

Mibro Watch 3. Dai phudng khéng nghe dudc am thanh trong
Luna cudc goi.

4, Man hinh khéng hién thi hodc cam Ung khéng

hoat dong.

5. Khang thé sac pin.

Chinh sach ngoai pham vi bao hanh

1. Hu héng do ngudi dung st dung, chang han nhu: tray xudc, thay déi
mau séc, tiép xtc véi héa chat, va dap bdi vat sic nhon, rdi rét, bi nén
hodc bién dang.

2. HU héng do stf dung sai céch hodc tic dong bén ngoai, bao gom: sifa
chifa trai phép, va dap manh, sif dung sai muc dich, bat can, lam dung,
tham nudc, tai nan hodc st dung phu kién khong chinh hang,

3. Béc, stfa doi nhan hodc lam gia dau chong hang gia.

4. Thiét hai do cac yéu to bat kha khang (thién tai, hoa hoan, dong dat,
ATAN

5. Céc 10i khdng dudc liét ké trong "Bang [6i hoat dong”.
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Luu y quan trong

1. Céc két qua do clia san pham chi mang tinh tham khao va khéng
thé dliing cho muc dich y té hodc lam cd sd diéu tri. Hay tuan theo
hudng dan clia bac si, khéng tu chan dodn hodc tu diéu tri dua trén
dif liéu tif dong ho.

2. Dong ho o chuan khang nudc 2ATM, nhung khéng chiu dudc
nudc bién, 13n sau hodc ngdm nudc trong thai gian dai. Ngoai ra,
khéng tiép xtc véi nudc néng vi hdi nudc ¢6 thé anh hudng dén linh
kién ctia dong ho.

3. Cong ty c6 quyen thay déi ndi dung hudng dan ma khong can
théng bao trudc. Mot sb tinh ndng cd thé khac nhau tly theo phién
ban phan mém, dieu nay la hoan toan binh thudng.

4. Khéng thay thé pin bang loai khéng ding, vi dieu nay cé thé lam
mat hiéu lyc cac cd ché bao vé an toan tich hap.

Khéng viit pin vao Itfa hodc 16 néng, cling nhu khéng nghién nat
hodc cat pin, vi ¢é thé gay nd.

Khéng dé pin tiép xdc vdi digu kién mai trudng khac nghiét, vi cé
thé gay né hodc ro ri chat long hodc khi dé chay.



Thong sé ky thuat

Mibro Watch Luna

Tén san pham: Dong ho théng minh

Ma san pham: XPAW0321

Kich thudc: ¢41.5mm » 6.6mm(Khdng bao gom dd day nhip tim)
Tan s6 hoat dong: 2400-2483.5MHz

Coéng suat truyén tin hiéu: <20 dBm

Dung ludng pin: 230mAh

Dién ap danh dinh: 3.87V

Dién ap cat sac: 4.45V

Dau vao dinh mdc: 5V == 1A(" ="Simbol Arus Listrik DC}
Cong suat sac toi thiéu: 0.1W

Céng suat sac toi da: 0.9W

M3 FCC: 2BAYW-XPAWO031

Yéu cau thiét bi: Android 8.0 hodc i0S 13.0trd lén

Nha san xuat: ZhenShi Information Technology (Shanghai) Co., Ltd
Dia chi: Phéng 4015, Toa nha 2, S5 588 Duéng Zixing, Quan Minhang,
Thudng Hai, Trung Quéc

Nha xuat khau: ZhenShi Information Technology (Shenzhen) Co., Ltd
Dia chi: Phong 1401-1403, 1408, Toa nha E, Galaxy World, Budng
Minzhi, Quan Longhua, Tham Quyén, Trung Quoc
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H—AEERPFH
Scan to view more user manual

©

A—EFEBRER I

Scan to view operation guide videos

€3 Bluetooth
CEFCIl &

RoHS & & X/




13— F & MibroFit RZFEF2RF
Scan to download MibroFit App

E/I

H—ARMREESEY
Scan feedback Questions or
Suggestions Or Send email to
service@mibrofit.com




